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Voorlopige transcriptie 

Mijnheere, 

Uyt de laeste declaratie die de Spaensche plenipotentiarissen op onse 
resterende openstaende articulen ons gisteren gegeven hebben, daervan copie 
hier neffens gaet, is gelaten onbeantwoort de reserve die ten regarde van ’t 
clooster te Sande op het 42e articul gestelt hadden, vermits door 
geenderhande redenen haer konden permoveren om die t’admitteren, 
segghende in haer ofte niemandts macht was eenige geestelijcke goederen 
t’alieneeren, in allen gevalle die blame ende reproche op haere schouderen 
niet dorste laden. Eyndelinge hooger daerover aengemaent sijnde, ende 
voorgehouden de weynige apparentie van Sijn H[ooghey]t uyt die possessie te 
brengen, daerin nu eerst getreden is, hebben geconsenteert daervan een 
art[icu]l apart ende secreet gemaeckt soude werden, daervan copie 
hierneffens gaet, om tsamen met de andere articulen van tractaet geteykent te 
werden. Ick hadde gewenscht Sijn Hoogh[ey]ts genadige waere geweest een 
complimentoir briefken aen den graven van Trautmansdorff ende Nassau te 
schrijven, in erkentenisse van derselver goede ende geaffectionneerde 
genegenth[ey]t tot Sijn Hoogh[ey]ts dienst. Voorn[oemde] grave van 
Trautmansdorff vertreckt morgen naer Ossenebruye met intentie om bij 8 à 9 
dagen hier weder te sijn. Alsoo onse negotiatie gansch noodich noch dient 
gemenageert, sal al ‘tselve Uw Ed. discretie vertrouwen ende naer dienstige 
gebiedenisse blijven, mijnheere, Uw Ed. dienstwilligen dienaer, 

J. de Knuyt 

In Munster, den 29e may 1646 
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[Naschrift: ick hope alle mijnne brieven wel ter hant gecomen sijn, alsoo geen 
poste soude deselve en laet passeren.] 

[Tweede naschrift:] Dese neffensgaende declaratie van de 
plenipo[tentiarissen] van Sp[aingen] geteykent sijnde, is soo dadel[ijck] wat 
verandert om eenige dubbelsinnige woorden te veranderen, daerbij U.E. per 
naesten de copie sal toesenden. De ambass[adeu]rs van Vranckr[ijck] sijn nu 
eenige uyren met de midiateurs in besoigne geweest, hope wat goets sullen 
vernemen. 
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